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CMR-Frachtbrief

. Sendung-Nr.: 20-002439 vom 13.03.2020

50

Seit tiber ... PEIILE

'

Ludwigsburg, 13.03.2020
Seite 1 von 1

"{ Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

Dissa Beftrderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
(bereinkommenstherdsnBefdrderungsvertragim
intarn. Straflenglterverkehr (CMR),

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cotransport estsoumis, nonobstantioytaclause
contralre, & la Convention refativa aucontrat de
transport International des marchandises par
route (MR).

Detum/Date 18.03.2020

FRANKREICH

o Empfanger / Destinatalre § Frachifuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

éAusliafamngsnrl das Gutes / Kisu prévu pour [a livralson de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfdhrer I:rransportsurs succassifs Benuizte Gen.-Nr.:

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeitd Temps

On{ Lisu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich
Datum/Date  13.03.2020

4 Ot und Tag der Obamahma/ Lisu et date da la prise encharge de la marchal:ndisa

Zeit! Temps

Raserves ot chservations des transporteurs

5 Belgefilgte Dokumenta f Documents annexes

Varbehalte und Bemarkungen des FrachtiGhrer /

9 Pos 1 0 Zeichenr.

1 Anzahl der LM

12 Art der Vsrpa:kung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Marguss et numéros Nombro des colis Mede demballage Wature de la marchandise Poids, ka cbm
40825948 + 40855730 1 OLLI Getriebetelle X
' 2 40325951 + 40855732 +

40858639

3 40855731

$:=na\1:na: 3.592,00
10,00 coLLl
16 Anwelsungen des Absenders ) ’ 1 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomater mit Grenzlbargangen

von bis

1 g Frachtzahlungsanwelsung/ Prascription daffranchlssement

21 Besondera Vareinbarungan / Conventions partlculieres

; unfrei - Rechnung an Empfinger
" : Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtlichas Kennzelch Ntz

19y, ches Kamzelchen uEastint ) vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenz(bergang Gu1 20-0024393mpfangen am Datum / Date

R# ari
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co i\%ﬁ ?}~ ”PEEB?RG - r.A)
' fia dei C ammh e 70025

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70086 MODUG

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre Fexpéditaur

Unterschrift und Stempal des Frachiflihrars
Signature et timbre du transporteur

it und Stemp ldas mpféngers

s A mreat{j?mlc?g%ﬁ}natam

verifica §u qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition K&
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Internet; www.schweltzer-logistik.de

Geschéftsflthrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZEANK
Amtsgericht: Ludwligsburg Konto: 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00



